
Rámcová dohoda č. MAGTS2300168
uzavretá v zmysle ust. § 83 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov (ďalej len „zákon o vere jnom  obstarávaní“) a ust. § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný

zákonník 
(ďalej len „dohoda“)

Strany dohody:

O dberateľ:
Názov
Sídlo
Zastúpený

Bankové spojenie
IBAN
IČO
DIČ
Kontaktná osoba 
(ďalej len „odbera te ľ “)

H lavné m esto S lovenskej repub liky  B ratis lava
Primaciálne námestie 1,814 99 Bratislava
Mgr. Michal Radosa, Ing., zástupca riaditeľa magistrátu 1, v zmysle Podpisového 
poriadku účinného ku dňu podpísania tejto dohody 
ČSOB a.s.

00603481 
2020372596
Ing. Radoslav Konečný, vedúci oddelenia vnútornej správy

Dodávateľ:
Obchodné meno
Sídlo
Zápis:
Zastúpený
Bankové spojenie
IBAN
IČO
DIČ
IČ DPH
Kontaktná osoba 
(ďalej len „dodávate ľ“)

SECAR spo l. s r.o.
Hattalova 12/A, 831 03 Bratislava 
Obchodného registra Mestského súdu Bratislava 
Ing. Imrich Vaváček, konateľ 
Slovenská sporiteľňa, a. s.

31325602
2020332666
SK2020332666
Anna Labancová, výkonný riaditeľ

I, Oddiel: Sro, Vložka č.: 2908/B

(odberateľ a dodávateľ ďalej spolu aj ako „s trany dohody“)

Preambula
Odberateľ ako verejný obstarávateľ podľa § 7 ods. 1 pism. b) zákona o verejnom obstarávaní, uzatvára túto dohodu 
ako výsledok verejného obstarávania na predmet zákazky „GPS monitoring vozidiel“ pre časť 2 „GPS monitoring 
nákladných vozidiel a strojov“. Predmetné verejné obstarávanie bolo vyhlásené uverejnením vo Vestníku verejného 
obstarávania č. 70/2023 z dňa 05.04.2023 pod značkou 13335-WNS a bolo realizované postupom zadávania 
zákazky s nízkou hodnotou podľa § 117 zákona o verejnom obstarávaní.

Cieľom odberateľa je  zabezpečiť komplexný GPS monitoring nákladných vozidiel a strojov, ktorý je  bližšie 
špecifikovaný v Opise predmetu zákazky pre časť 2, ktorý tvorí neoddeliteľnú Prílohu č. 1b k tejto dohode (ďalej 
ako „Príloha č. 1b“).

Č lánok I 

P redm et dohody
Predmetom tejto dohody je  rámcová úprava vzájomných vzťahov medzi odberateľom a dodávateľom po dobu 
právnej záväznosti tejto dohody pri poskytovaní služieb uvedených v ods. 2 a 3 tohto článku.

Dodávateľ sa zaväzuje po dobu právnej záväznosti tejto dohody poskytovať odberateľovi (i) komplexný GPS 
monitoring vozidiel podľa ods. 3 tohto článku. Prílohy č. 1 b a opisu uvedeného v zozname položiek uvedených 
v Cenovej ponuke pre GPS monitoring nákladných vozidiel a strojov, ktorý tvorí neoddeliteľnú Prílohu č.2b k tejto 
dohode (ďalej len „Príloha č. 2b“) a (ii) služby spojené so zabezpečením GPS monitoringu nákladných vozidiel 
a strojov (ďalej spoločne bod (i) a (ii) ako „služby" alebo „predm et dohody“).

Strany dohody sa výslovne dohodli, že komplexným GPS monitoringom vozidiel sa rozumie dodávka, montáž



a servis GPS zariadení na sledovanie, zaznamenávanie vybraných údajov o prevádzke, spracovávanie 
zaznamenaných dát musí poskytovať funkcionalitu prostredníctvom webového portálu najmä;

a) On-line sledovanie okamžitého pohybu vozidiel s využitím mapového podkladu,
b) Automatické vytváranie výkazu o prevádzke motorového vozidla,
c) Reporting a štatistiky,
d) Sledovanie činnosti vybraných vozidiel, pracovných strojov a nadstavieb (ďalej len ako „vozidlá"),
e) Procesná, systémová a dátová podpora na zabezpečenie ochrany GDPR,
f) Zaškolenie administrátorov,
g) Integrácia so systémom verejného obstarávateľa pre zabezpečenie aktualizovaného zoznamu 

zamestnancov RFID kariet (125kHz Em marine) prepisovaných do knihy jázd a rezervačného systému,
h) Zabezpečenie pravidelného mesačného importu dát z tankovacich kariet -  integrácia som systémom 

verejného obstarávateľa,
i) Informačný systém a používateľské príručky musia byť v slovenskom jazyku,
j) Zabezpečenie záručného, pozáručného i emergency servisu počas trvania zmluvného vzťahu, 
k) Mapové podklady musia byť aktualizované minimálne 1x za 6 mesiacov,
I) Dáta z GPS zariadení vo vozidlách musia byť zobrazované v Európskej únii On-line (v závislosti na pokrytie 

GPRS) a to bez dodatočných nákladov, vrátane nákladov na mapové podklady, 
m)Umožnenie odberateľovi elektronicky prístup do webovej aplikácie za účelom vytvárania a získavania 

požadovaných zostav a informácii (trasa, tankovanie, poloha a i.), 
n) Zabezpečenie funkčnosti, synchronizácie a prístupu užívateľov odberateľa do webového portálu najneskôr 

do 30 dni od účinnosti zmluvného vzťahu, 
o) Ostatné dáta a plnenia v rozsahu, kvalite a funkcionalite vyplývajúcej z technických požiadaviek na predmet 

zákazky, sú uvedené v Prílohe č. 1 b.

4. Zoznam vozidiel, ktorých sa týka poskytovanie služieb v čase účinnosti dohody v súlade s ods. 2 a ods. 3 tohto 
článku dohody je  súčasťou Prílohy č. 5b ( ďalej len ako „Príloha č. 5b“). Počet vozidiel sa v priebehu zmluvného 
vzťahu môže meniť.

5. Odberateľ sa zaväzuje zaplatiť dodávateľovi za riadne a včas poskytnuté služby dohodnutú cenu v zmysle a za 
podmienok uvedených v tejto dohode.

Článok II 
Cena a platobné podmienky

1. Strany dohody sa výslovne dohodli, že cena za predmet dohody je stanovená v súlade so zákonom Národnej rady 
Slovenskej republiky č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov a vyhláškou Ministerstva financií 
Slovenskej republiky č. 87/1996 Z .z., ktorou sa vykonáva zákon Národnej rady Slovenskej republiky 
č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov (ďalej len „cena"). Cena je uvedená v eurách s DPH. 
V jednotkových cenách musia byť zahrnuté všetky náklady dodávateľa vzniknuté pri plnení predmetu dohody. Pre 
vylúčenie akýchkoľvek pochybnosti piati, že jednotková cena položiek v Prílohe č. 2b, ktorá je neoddeliteľnou 
súčasťou tejto dohody, zahŕňa stanovenú cenu za mernú jednotku dodávanej položky a všetky náklady spojené so 
zabezpečením služieb uvedených v ČI. I ods. 2 a ods. 3 pism. a) až o).

2. Celkový finančný limit plnenia tejto dohody je vo výške: 54 000,00 eur bez DPH, pričom plnenie predmetu dohody
počas platnosti dohody bude závislé výlučne od reálnej potreby objednávateľa. Tento finančný limit je  maximálny.
Odberateľ nie je povinný počas platnosti a účinnosti dohody vyčerpať uvedený finančný limit prostredníctvom 
zadávania jednotlivých objednávok. Dodávateľ si je vedomý, že mu nevznikajú žiadne finančné nároky, vrátane 
náhrady škody, z dôvodu, ak celkový finančný limit uvedený v prvej vete nebude vyčerpaný v plnom rozsahu.

3. Ak odberateľovi nastane odôvodnená potreba požiada dodávateľa o doplnenie ponuky v súlade s § 83
ods. 4 zákona o verejnom obstarávaní, pričom uskutočneným doplnením nemôže dôjsť k podstatnej zmene
dohody. Za podstatnú zmenu dohody sa považuje akákoľvek zmena uvedená v § 18 ods. 2 pism. a) až d) zákona 
o verejnom obstarávaní. Strany dohody sa dohodli na nasledovnom postupe pri doplnení ponuky podľa § 83 
ods. 4 zákona o verejnom obstarávaní za služby:

a) ak vznikne v priebehu trvania dohody odberateľovi potreba vykonať služby neuvedené v Prílohe č. 2b tejto 
dohody, odberateľ písomne požiada dodávateľa o doplnenie cenovej ponuky za tieto služby; požiadavka 
bude obsahovať najmä súpis a špecifikáciu služieb, termín (určený formou dátumu) predloženia návrhu 
jednotkových cien za tieto služby,

b) dodávateľ predloží v termíne určenom odberateľom návrh jednotkových cien za služby určené



v požiadavke,
c) doplnený cenník služieb bude po podpise oboch účastníkov dohody tvoriť neoddeliteľnú prílohu k dohode.

4. Strany dohody sa výslovne dohodil, že na poskytovanie plnenia v zmysle a za podmienok uvedených v tejto dohode 
sa nebudú zo strany odberateľa poskytovať dodávateľovi zálohové platby.

5. Odberateľ bude cenu za konkrétne plnenia predmetu dohody poskytnuté dodávateľom podľa objednávky uhrádzať 
bezhotovostnou platbou na bankový účet dodávateľa uvedený v záhlaví tejto dohody na základe faktúry vystavenej 
dodávateľom. Faktúra bude vystavená najneskôr do pätnástich (15) dní odo dňa dodania plnenia predmetu dohody. 
Splatnosť faktúry je  tridsať (30) dní odo dňa jej doručenia odberateľovi. Dňom úhrady je  deň odpísania finančných 
prostriedkov z účtu odberateľa.

6 . V prípade, že faktúra nebude obsahovať všetky náležitosti daňového dokladu a/alebo jej súčasťou nebude dodací 
list, riadne potvrdený oprávneným zástupcom odberateľa, odberateľ má právo vrátiť faktúru dodávateľovi na opravu 
alebo doplnenie. V takom prípade začne nová tridsať (30) dňová lehota splatnosti faktúry plynúť po doručení 
opravenej alebo doplnenej faktúry.

7. Strany dohody sa dohodil, že odberateľ je oprávnený započítať sl svoju pohľadávku voči dodávateľovi po lehote 
splatnosti aj bez súhlasu dodávateľa oproti akejkoľvek splatnej pohľadávke dodávateľa voči odberateľovi. 
O započítaní pohľadávky je  odberateľ povinný písomne informovať audítora. Na započítanie vzájomných nárokov 
sa použije ustanovenie § 358 a nasl. ObZ primerane.

Článok III 
Miesto, spôsob a doba plnenia

1. Odberateľ sl môže počas platnosti tejto dohody objednávať u dodávateľa podľa vlastného uváženia a výberu 
plnenia v súlade s Článkom I, pričom po doručení objednávky dodávateľovi je  ňou viazaný a je  povinný poskytnúť 
požadované plnenie s výnimkou prípadu, ak by predmetom objednávky bola služba, ktorá nie je predmetom plnenia 
podľa tejto dohody. Pre jednotlivé služby strany dohody sl dohodil nasledovné termíny plnenia:

a) zabezpečenie funkčnosti, synchronizácie a prístupu odberateľa (užívateľov odberateľa) do webovej 
aplikácie najneskôr do 30 dni od účinnosti zmluvného vzťahu,

b) dodávka a montáž GPS monitoring systému pre vybraný počet vozidiel - Hardware vybavenia (ďalej len 
ako „HW“) s príslušným Software vybavením (ďalej len ako „SW“) vrátane jeho nastavenia a vyškolenia 
k užívaniu do 30 dni od doručenia objednávky,

c) zabezpečenie funkčnosti, synchronizácie a prístupu odberateľa (užívateľov odberateľa) do webovej 
aplikácie pri vzniku poruchového stavu v oboch prípadoch do 3 hodín od evidencie tohto stavu,

d) pre ostatné služby a plnenia platia lehoty uvedené v Prílohe č. 1b, a ak nie sú uvedené, tak musia byť 
služby a plnenia poskytnuté v primeranej lehote, najneskôr však do 30 dni od doručenia objednávky 
dodávateľovi.

2. Strany dohody sa výslovne dohodli, že sa poskytovanie plnenia bude uskutočňovať na základe samostatných 
objednávok, ktoré vystaví odberateľ (ďalej len „objednávka“). Objednávku bude odberateľ zasielať dodávateľovi 
prostredníctvom e-mailu na emailovú adresu uvedenú v záhlaví tejto dohody zadanej v pracovnom čase (od 8 :00  

do 16:00 h.). Po doručení je dodávateľ povinný objednávku potvrdiť prostredníctvom e-mallu najneskôr do 24 hodín 
od doručenia na emailovú adresu uvedenú v záhlaví tejto dohody.

3. Objednávka musí obsahovať vymedzenie požadovaného plnenia, a to uvedením minimálne (I) druhu, (Ii) množstva, 
(iii) určením konkrétneho miesta poskytnutia služieb, (Iv) požadovaného termínu a (v) času, do ktorého sa má 
plnenie poskytnúť, pripadne ďalších konkrétnych a špecifických údajov. Objednávky bude vyhotovovať odberateľ 
priebežne podľa jeho aktuálnych potrieb.

4. Dodávateľ sa zaväzuje súčasne s potvrdením objednávky zaslať odberateľovi aj cenovú kalkuláciu za poskytnutie 
plnenia, ktoré bude uvedené v objednávke.

5. Dodávateľ je povinný pri odovzdaní vozidla s hotovým plnením, v mieste plnenia predložiť a odovzdať odberateľovi 
nasledovné dokumenty:

a) dodací list (montážny list) v počte 2, pričom z toho po montáži v počte 1 dodací list ostáva založený 
pre účel archivácie pri dokladoch príslušného vozidla, v ktorom bolo vykonávané plnenie a v počte 
1 dodací list bude tvoriť prílohu daňového dokladu (faktúry),

b) daňový doklad (faktúra), bude následne zaslaná poštou odberateľovi v súlade s podmienkami tejto 
dohody.



6 . Vlastnícke právo k HW vybaveniu a iným hnuteľným veciam dodaných dodávateľom odberateľovi prechádza na 
odberateľa dňom ich prevzatia. Pre vylúčenie pochybnosti vlastnícke právo k SW vybaveniu na odberateľa 
neprechádza a na základe tejto dohody odberateľ využíva len služby poskytované na základe SW vybavenia. 
Dodávateľ je povinný poskytnúť odberateľovi licenciu na používanie SW v rozsahu podľa článku VI tejto dohody.

7. Dodávateľ vyhlasuje a svojim podpisom tejto dohody potvrdzuje, že v plnom rozsahu dodržiava a zabezpečuje 
dodržiavanie všetkých aplikovateľných pracovnoprávnych predpisov v oblasti nelegálneho zamestnávania (ďalej aj 
ako „P racovnoprávne predpisy"), a to predovšetkým zákona č. 311/2001 Z. z. Zákonníka práce v znení 
neskorších predpisov a zákona č. 82/2005 Z. z. o nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávaní a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. Dodávateľ týmto vyhlasuje, že si je  plne vedomý 
všetkých povinnosti, ktoré pre neho z Pracovnoprávnych predpisov vyplývajú a zaväzuje sa ich dodržiavať počas 
celej doby platnosti tejto dohody. Dodávateľ sa zaväzuje najmä zamestnávať zamestnancov legálne a neporušovať 
tak zákaz nelegálneho zamestnávania upravený v Pracovnoprávnych predpisoch.

8 . Dodávateľ vyhlasuje, že je poistený pre prípad škôd spôsobených pri výkone svojej činnosti v zmysle a za 
podmienok uvedených v tejto dohode s minimálnou výškou poistného krytia vo výške 100 000 eur Poistenie nesmie 
byť uzavreté za nevýhodných podmienok a musí pokrývať zodpovednosť za akúkoľvek škodu spôsobenú činnosťou 
Dodávateľa pri plnení povinnosti podľa tejto dohody odberateľovi a tiež tretím osobám. Odberateľ je  oprávnený 
kedykoľvek počas trvania tejto dohody žiadať dodávateľa o predloženie poistnej zmluvy a potvrdenia o zaplatení 
postenia minimálne na obdobie trvania dohody k nahliadnutiu podľa potrieb odberateľa počas celej doby trvania 
dohody aj opakovane.

9. Dodávateľ vyhlasuje, že plnenie je  zdravotne neškodné, vyrábané v Európskej únii a má certifikáciu pre použitie 
podľa platnej legislatívy Slovenskej Republiky. Informačný systém musí byť prevádzkovaný na serveroch 
v Európskej únii. Prenášané dáta z jednotiek na server informačného systému nesmú opustiť priestor Európskej 
únie.

Č lánok IV
Zodpovednosť za vady tovaru  a záruka

1. Dodávateľ zodpovedá za to, že plnenie bude vykonané v súlade s podmienkami stanovenými touto dohodou, 
súťažnými podkladmi, všeobecne záväznými právnymi predpismi a technickými normami a že počas záručnej 
doby bude mať vlastnosti, dohodnuté v tejto zmluve a v prílohách, tvoriacich jej neoddeliteľnú súčasť.

2. Dodávateľ zodpovedá za vady, ktoré má plnenie v čase jeho odovzdania odberateľovi. Dodávateľ zodpovedá za 
vady plnenia vzniknuté aj po tomto čase, ak boli spôsobené porušením jeho povinnosti. Dodávateľ zodpovedá 
počas záručnej doby aj za vady plnenia v rozsahu záruky za akosť.

3. Vadou sa rozumie akákoľvek odchýlka v kvalite, rozsahu alebo v parametroch plnenia, stanovených v tejto dohode, 
v prílohách tvoriacich jej neoddeliteľnú súčasť, vo všeobecne záväzných právnych predpisoch 
a technických normách, platných v Slovenskej republike. Za vady plnenia sa považujú aj chýbajúce alebo neúplné 
doklady, ktoré je  dodávateľ povinný podľa dohody odovzdať odberateľovi spolu s plnením.

4. Strany dohody sa dohodli, že dodávateľ poskytuje na tovar, vrátane všetkých jeho súčasti a príslušenstva, záruku 
za akosť počas doby 24 mesiacov. V prípade oprávnenej reklamácie sa záručná doba uvedená v prvej vete tohto 
bodu predlžuje o čas, počas ktorého bola vada odstraňovaná.

5. Ak sa na plnení vyskytnú v záručnej dobe vady, je ich odberateľ oprávnený u dodávateľa reklamovať. Reklamácia 
musí byť vykonaná bez zbytočného odkladu po zistení vady odberateľom, a to písomne a musí byť doručená 
dodávateľovi na emailovú adresu dodávateľa uvedenú v záhlaví tejto dohody. Dodávateľ sa zaväzuje, že vybaví 
reklamáciu bez zbytočného odkladu, najneskôr však do 14 dni odo dňa doručenia reklamácie, dodávateľovi, ak 
stranami dohody nie je dohodnutá iná lehota na odstránenie vád.

6 . Odberateľ má právo zabezpečiť odstránenie vád, za ktoré zodpovedá dodávateľ aj prostredníctvom inej osoby ako 
je dodávateľ, a to na náklady dodávateľa, ak dodávateľ po oznámení zistených vád odberateľom, vady neodstránil 
v lehote do 14 dni od doručenia reklamácie dodávateľovi alebo v lehote dohodnutej stranami dohody v zmysle 
bodu 5 tohto článku dohody.

7. Všetky náklady reklamácie, najmä, nie však výlučne, náklady spojené s nákupom materiálu a technických 
komponentov a náklady prác spojených s odstránením reklamovaných vád, znáša v celom rozsahu dodávateľ.

8 . Odberateľ sa zaväzuje dodávateľovi písomne potvrdiť skutočnosť, že reklamovaná vada bola odstránená, až po jej 
skutočnom odstránení.



9. Dodávateľ sa zaväzuje zaistiť, že inštaláciou zariadeni nebude nijako narušená záruka vozidiel. Dodávateľ preberá 
záruku na dotknuté časti vozidla a škody spôsobené zariadením alebo jeho inštaláciou v autorizovanom servise.

Článok V
Sankcie

1. V prípade omeškania dodávky plnenia (bez vopred písomne dohodnutého náhradného termínu), t. j. v rozpore 
s článkom III bod 1 pism. a) až d) tejto dohody, je  odberateľ oprávnený požadovať od dodávateľa zaplatenie 
zmluvnej pokuty vo výške 0,5 %  z ceny nedodaného plnenia za každý, aj začatý deň omeškania dodávky plnenia 
odberateľovi.

2. V prípade omeškania dodávateľa s odstránením vád podľa článku IV bod 5 tejto dohody, odberateľ je oprávnený 
požadovať od dodávateľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 20 0  € (slovom: dvesto eur) za každý, aj začatý deň 
omeškania s odstránením vád.

3. V prípade, ak sa ktorékoľvek z vyhlásení dodávateľa podľa článku III bod 7 tejto dohody ukáže ako nepravdivé 
a odberateľovi bude kontrolným orgánom v súlade s ustanovením § 7b zákona č. 82/2005 Z. z. o nelegálnej práci 
a nelegálnom zamestnávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov uložená 
sankcia z dôvodu prijatia služby prostredníctvom dodávateľom nelegálne zamestnávaných osôb, (i) je dodávateľ 
povinný zaplatiť objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 130 % sankcie uloženej kontrolným orgánom 
objednávateľovi a zároveň (ii) odberateľovi vzniká právo na odstúpenie od tejto dohody. Odberateľ je oprávnený 
uplatniť si zmluvnú pokutu podľa predchádzajúcej vety tohto bodu voči dodávateľovi aj opakovane.

4. V prípade, ak odberateľovi vznikne povinnosť uhradiť daň z pridanej hodnoty v zmysle ust. § 69b zákona 
č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty, odberateľ je oprávnený požadovať od dodávateľa zaplatenie zmluvnej 
pokuty vo výške 130 % výšky daňovej povinnosti, ktorá takto odberateľovi vznikla.

5. Pre prípad, že odberateľ bude v omeškaní s úhradou faktúry, dodávateľ sí môže uplatniť nárok na úrok z omeškania 
z nezaplatenej sumy vo výške podľa § 369a v spojení s § 369 ods. 2 Obchodného zákonníka vo výške podľa § 1 
ods. 1 nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 21/2013 Z. z., ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia 
Obchodného zákonníka v znení nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 303/2014 Z. z., a to za každý deň 
omeškania platby.

6 . V prípade omeškania dodávateľa s odstránením vád pri výpadkoch služieb, ktoré nie je možné predvídať a vopred 
ohlásiť odberateľovi podľa článku IX pism. g) tejto dohody, odberateľ je  oprávnený požadovať od dodávateľa 
zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 2 00€ (slovom: dvesto eur) za každú, aj začatú hodinu omeškania.

7. V prípade nedodržania ohlasovacej povinnosti dodávateľa o odstránení vád pri výpadkoch služieb, ktoré je  možné 
predvídať, plánovať a vopred ohlásiť odberateľovi podľa článku IX pism. h) tejto dohody, odberateľ je  oprávnený 
požadovať od dodávateľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 20 0  €  (slovom: dvesto eur) za každý jednotlivý 
prípad.

8 . Každá zo strán dohody zodpovedá druhej strane dohody za všetky škody, ktoré vzniknú druhej strane dohody 
v dôsledku porušenia jej povinností vyplývajúcich z tejto dohody a/alebo z platných právnych predpisov.

9. Akákoľvek zmluvná pokuta podľa tejto dohody je splatná v 15. (pätnásty) deň nasledujúci po doručení písomnej 
požiadavky (penalizačnej faktúry) dodávateľovi na zaplatenie zmluvnej pokuty.

10. Strany dohody sa dohodli, že odberateľ je  oprávnený započítať si svoju pohľadávku voči dodávateľovi po lehote 
splatnosti aj bez súhlasu dodávateľa oproti akejkoľvek splatnej pohľadávke dodávateľa voči odberateľovi. 
O započítaní pohľadávky je odberateľ povinný písomne informovať dodávateľa. Na započítanie vzájomných 
nárokov sa použije ustanovenie § 358 a nasl. Obchodného zákonníka primerane.

11. Uplatnením zmluvnej pokuty u dodávateľa a/alebo zaplatením zmluvnej pokuty dodávateľom nie je  dotknuté právo 
odberateľa uplatňovať u dodávateľa v plnom rozsahu náhradu škody spôsobenú porušením povinnosti zo strany 
dodávateľa, na ktoré sa vzťahuje zmluvná pokuta.

12. Zaplatenie zmluvnej pokuty a/alebo náhrady škody ani uplatnenie zmluvnej pokuty a/alebo náhrady škody 
nezbavuje dodávateľa ďalej plniť povinnosť zabezpečenú zmluvnou pokutou.

Článok VI 
Užívateľská licencia k SW

1. Dodávateľ udeľuje odberateľovi nevýhradnú užívateľskú licenciu, resp. sublicenciu ako aj akékoľvek všetky súhlasy
k používaniu SW v rámci služieb za účelom využívania poskytovaných služieb podľa tejto dohody. Licencia sa
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udeľuje v nasledovnom rozsahu:

1 .1 . spôsob použitia -  za účelom riadneho užívania služieb odberateľom, najmä využívanie všetkých 
funkcionalit SW určených pre GPS monitorovanie vozidiel určených odberateľom a získavanie údajov 
a dát obsiahnutých v SW alebo zadávanie údajov a dát do SW podľa špecifikácie v zmysle Prílohy č. 1 b, 
ako aj za účelom kontroly plnenia povinnosti dodávateľa vyplývajúcich mu z tejto dohody;

1.2 . obdobie licencie -  počas trvania tejto dohody;
1.3. územie -  bez územného obmedzenia;
1.4. Odberateľ je  oprávnený udeliť tretej osobe sublicenciu v rozsahu udelenej licencie (sublicencie) alebo túto 

licenciu (sublicenciu) alebo jej časť postúpiť na akúkoľvek tretiu osobu; Dodávateľ týmto zároveň poskytuje 
odberateľovi svoj výslovný súhlas na udelenie sublicencie tretej osobe, ako aj na postúpenie licencie alebo 
jej časti. Udelenie sublicencie alebo postúpenie licencie (alebo jej časti) na tretiu osobu môže byť 
vykonané aj inou ako písomnou formou (t. j. na platnosť sublicencie alebo postúpenie licencie, resp. jej 
časti sa nevyžaduje písomná forma).

2. Dodávateľ vyhlasuje a zaručuje, že vo vzťahu kS W , jeho akýmkoľvek súčastiam a vo vzťahu k všetkým 
a kýmkoľvek právom k nemu udeleným odberateľovi podľa tejto dohody

2.1. je na udelenie licencie, resp. sublicencie ako aj akýchkoľvek a všetkých súhlasov k užívaniu SW v rozsahu
podľa bodu 1 . tohto článku oprávnený v plnom rozsahu;

2 .2 . všetky a akékoľvek práva tretích osôb súvisiacich s poskytnutím licencie, resp. sublicencie ako aj 
akýchkoľvek a všetkých súhlasov k užívaniu SW v prospech odberateľa vysporiadal a/alebo na svoje 
náklady a nebezpečenstvo vysporiada;

2.3. neexistuje žiadna skutočnosť, ktorá by bránila akýmkoľvek spôsobom alebo v akomkoľvek rozsahu 
poskytnutiu licencie, resp. sublicencie ako aj akýchkoľvek a všetkých súhlasov k užívaniu SW
odberateľovi v rozsahu podľa bodu 1 tohto článku.

3. Dodávateľ sa zaväzuje odškodniť odberateľa v prípade, ak odberateľ bude zaviazaný uhradiť akejkoľvek tretej 
osobe akúkoľvek škodu, bezdôvodné obohatenie, náhradu, kompenzáciu, zmluvnú pokutu alebo inú sankciu, ktorej 
dôvod spočíval v nepravdivosti ktoréhokoľvek z vyhlásení dodávateľa uvedených v tomto článku dohody, pričom 
odberateľ tento sľub odškodnenie prijíma.

Článok VII 
Ochrana osobných údajov

1. Strany dohody si uvedomujú dôležitosť bezpečnosti spracúvania osobných údajov a preto sa zhodli na tom, že ich 
budú spracúvať v súlade s Nariadením Európskeho parlamentu a rady (EÚ) 2016/679 o ochrane fyzických osôb 
pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje smernica 95/46/ES 
(všeobecné nariadenie ochrany osobných údajov) v platnom znení (ďalej ako „GDPR“) a zákonom č. 18/2018 Z. z. 
o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov v platnom znení (ďalej ako „zákon 
o ochrane osobných údajov").

2. Strany dohody sa za účelom zabezpečenia ochrany osobných údajov pri spracúvaní osobných údajov podľa tejto 
dohody a vzájomnej komunikácie zaväzujú prijať technické, organizačné a personálne opatrenia na ochranu 
osobných údajov, pričom vezmú do úvahy najmä použiteľné technické prostriedky, dôvernosť spracúvaných 
osobných údajov, ako aj rozsah možných rizík s rôznou pravdepodobnosťou a závažnosťou pre práva a slobody 
dotknutých osôb. Spôsob akým budú aj osobné údaje zbierané a spracované vyplýva z prílohy č. 1b.

3. V prípade, ak dodávateľ príde pri plnení tejto dohody do kontaktu s osobnými údajmi, ktoré spracúva odberateľ, 
dodávateľ nesmie v žiadnej forme spracúvať osobné údaje, ktoré sú spracúvané odberateľom, najmä ich nesmie 
poskytnúť žiadnej tretej osobe, zhromažďovať ich, kopírovať ich, zverejňovať ich alebo inak ich akýmkoľvek 
spôsobom využiť pre akékoľvek vlastné potreby alebo pre akékoľvek potreby tretej osoby, ak nie je  v tejto dohode 
výslovne stanovené inak. Bez predchádzajúceho písomného súhlasu odberateľa, dodávateľ nesmie vynášať 
z priestorov odberateľa žiadne fyzické alebo elektronické nosiče informácií (napr. dokumenty, CD nosiče, USB 
a pod.) (ďalej len „nosič Informácií"), ktoré obsahujú osobné údaje spracovávané odberateľom a ani vyhotovovať 
kópie týchto nosičov informácií.

4. Dodávateľ sa zaväzuje bezodkladne vrátiť odberateľovi všetky nosiče informácii, ktoré obsahujú osobné údaje 
spracúvané odberateľom. V prípade, ak niektorý z nosičov informácií obsahujúci osobné údaje je  potrebný pre 
plnenie podľa tejto dohody, je  dodávateľ povinný vrátiť takýto nosič informácii bezodkladne po ukončení plnení 
v rámci konkrétnej služby.



5. Strany dohody sa zaväzujú dodržiavať povinnosť mlčanlivosti o osobných údajoch, s ktorými prídu do kontaktu pri 
plnení tejto dohody. Povinnosť mlčanlivosti trvá aj po skončení trvania tejto dohody. Na požiadanie odberateľa je 
dodávateľ povinný preukázať splnenie tejto povinnosti. Povinnosť mlčanlivosti neplatí, ak to priamo vyplýva 
z platných právnych predpisov, pričom v takom prípade je  povinná strana dohody postupovať výlučne v súlade 
s týmito platnými právnymi predpismi pri zachovaní zásady minimalizácie spracúvania osobných údajov.

6 . Strany dohody sa zaväzujú, že vykonajú všetky opatrenia na to, aby ich zamestnanci a prip. iné spolupracujúce 
osoby pri plnení tejto dohody dodržiavali povinnosti týkajúce sa ochrany osobných údajov stanovené v GDPR, 
v zákone o ochrane osobných údajov a v tejto dohode. Strany dohody sa zaväzujú poučiť svojich zamestnancov 
a prip. iné spolupracujúce osoby o povinnostiach, ktoré im vyplývajú z GDPR, zákona o ochrane osobných údajov 
a tejto dohody.

7. Dodávateľ je  povinný nahradiť akúkoľvek škodu, ktorú spôsobí dotknutej osobe a/alebo odberateľovi v dôsledku 
nedodržania svojich povinnosti týkajúcich sa spracúvania osobných údajov, t. j. najmä v prípade, ak dodávateľ 
nedodrží ustanovenia GDPR a/alebo zákona o ochrane osobných údajov, alebo ak dodávateľ koná nad rámec 
alebo v rozpore s touto dohodou (najmä, nie však výlučne v rozpore s ustanoveniami bodov 3 ,4 ,5  a 6 tohto článku 
dohody).

Článok Vili
Dôverné informácie a obchodné tajomstvo

1. Za dôverné informácie sa pre účely tejto dohody považujú všetky informácie, o ktorých sa strany dohody dozvedia 
v rámci ich zmluvného vzťahu založeného touto dohodou, pri plnení tejto dohody alebo v súvislosti s jej uzavretím 
a plnením, ako aj všetky údaje a informácie, ktoré sú obsiahnuté v tejto dohode a jej prílohách či dokumentoch 
vypracovaných za účelom prípravy, uzavretia alebo plnenia tejto dohody (ďalej len „Dôverné informácie“).

2. Každá strana dohody sa zaväzuje počas trvania tejto dohody, ako aj po jej ukončení:

a) uchovávať v tajnosti a dôvernosti akékoľvek Dôvemé informácie a (pokiaľ to nie je  pre účely plnenia tejto 
dohody) nebude takéto informácie reprodukovať ani poskytovať tretím stranám alebo ich iným spôsobom 
využívať; a

b) sprístupňovať Dôverné informácie tretím stranám výlučne na základe predchádzajúceho písomného 
súhlasu druhej strany dohody; to neplatí pre daňových, právnych alebo iných profesionálnych poradcov 
strany dohody, ktorí sú zo zákona alebo na základe zmluvy povinní zachovávať dôvernosť poskytnutých 
informácii;

c) zabezpečiť, že akákoľvek tretia strana, ktorej sú Dôverné informácie sprístupnené, dodrží záväzok 
mlčanlivosti v zmysle podmienok tejto dohody;

d) využívať Dôverné informácie len pri realizácii tejto dohody a pri vykonávaní vlastných práv a povinnosti 
podľa tejto dohody.

3. Ustanovenia bodu 2 tohto článku tejto dohody sa nevzťahujú na Dôverné informácie, ktoré:

a) sú alebo sa stali verejnosti známe bez akéhokoľvek porušenia záväzkov alebo povinnosti niektorou zo 
strán dohody vyplývajúcich z tejto dohody;

b) sú alebo boli získané prijímajúcou stranou samostatne;
c) boli známe jednej zo strán dohody ešte pred začatím zmluvných rokovaní o uzavretí tejto dohody alebo 

jej boli poskytnuté treťou stranou ako informácie, ktoré nie sú dôverné, pričom táto tretia strana neporušila 
vlastnú povinnosť mlčanlivosti;

d) sú náležíte sprístupnené na základe zákonnej povinnosti, nariadenia súdu s rozhodnou právomocou alebo 
iného regulačného orgánu s tým, že v tomto prípade strana dohody, ktorá je  povinná Dôverné informácie 
sprístupniť, bude okamžite informovať druhú stranu dohody pred sprístupnením Dôverných informácii.

4. Strany dohody sa zaväzujú:

a) neoznámiť a nespristupniť obchodné tajomstvo druhej strany dohody akýmkoľvek tretím osobám;
b) žiadnym spôsobom nevyužívať pre seba alebo akúkoľvek tretiu osobu obchodné tajomstvo druhej strany 

dohody inak, než na plnenie tejto dohody;
c) zabezpečiť akékoľvek listiny a akékoľvek iné nosiče informácii, vrátane ich kópii, z ktorých možno získať 

obchodné tajomstvo druhej strany dohody, pred zneužitím tretími osobami;
d) poučiť svojich zamestnancov, ktorí sa pri plnení pracovných úloh môžu stretnúť hoci aj v obmedzenej 

miere s obchodným tajomstvom druhej stany dohody, a členov štatutárneho orgánu, o povinnosti 
zachovávať predmetné obchodné tajomstvo;
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e) bez zbytočného odkladu písomne oznámiť dotknutej strane dohody, že sa tretia osoba domáha 
sprístupnenia obchodného tajomstva.

Článok IX 
Kybernetická bezpečnosť

1. Dodávateľ sa zaväzuje:

a) dodržiavať bezpečnostné opatrenia minimálne v oblasti riadenia kybernetickej a informačnej bezpečnosti 
a bezpečnosti prevádzky informačných systémov a sieti;

b) všade, kde je  to možné, využívať na prenos citlivých dát zabezpečený protokol;
c) bezodkladne informovať odberateľa v prípade výskytu kybernetického bezpečnostného incidentu alebo 

bezpečnostnej udalosti na strane dodávateľa a o všetkých skutočnostiach majúcich vplyv na 
zabezpečenie kybernetickej bezpečnosti;

d) riešiť kybernetický bezpečnostný incident, ktorý by mohol mať vplyv na dostupnosť poskytovanej služby 
alebo na integritu a dôvernosť spracúvaných informácii a údajov;

e) poskytnúť súčinnosť odberateľovi pri riešení kybernetického bezpečnostného incidentu na strane 
odberateľa súvisiaceho s predmetom tejto rámcovej dohody;

f) poskytnúť odberateľovi možnosť vykonať kontrolu dodržiavania bezpečnostných opatrení maximálne 
dvakrát ročne.

g) zabezpečiť úroveň dostupnosti služieb pre odberateľa Service Level Agreement (ďalej len ako „SLA“) 
mesačne vo výške SLA 98%, čo predstavuje max. výpadok služby 14h 29m pri výpadkoch, ktoré nie je 
možné predvídať a vopred ohlásiť odberateľovi;

h) zabezpečiť úroveň dostupnosti služieb pre odberateľa pri výpadkoch, ktoré je možné predvídať a vopred 
ohlásiť odberateľovi (t. j. potrebná pravidelná údržba zo strany dodávateľa ďalej len ako „odstávka 
služieb“) sa dodávateľ zaväzuje vykonať v maximálnej výške 1 -  2  krát, prednostne po 2 1 :00  h 
v trvaní nie dlhšie ako 4 h, ak to situácia dovoľuje. Zároveň sa dodávateľ zaväzuje ohlásiť odstávku služieb 
odberateľovi v trvaní aspoň 2  pracovné dni pred jej uskutočnením.

2. Odberateľ sa zaväzuje:

a) informovať dodávateľa o kybernetických bezpečnostných incidentoch a bezpečnostných udalostiach 
súvisiacich s predmetom tejto rámcovej dohody;

b) písomne oboznámiť dodávateľa o zámere vykonať kontrolu dodržiavania bezpečnostných opatrení 
minimálne 7 kalendárnych dni vopred.

Článok X
Doba trvania dohody a ukončenie dohody

1. Táto rámcová dohoda sa uzatvára na dobu určitú, a to do vyčerpania celkového finančného limitu uvedeného 
v článku II bod 2 tejto dohody, alebo do uplynutia 48 mesiacov od nadobudnutia účinnosti tejto dohody, podľa toho, 
ktorá skutočnosť nastane skôr.

2. Strany dohody sa dohodli, že dohodu je možné ukončiť okrem spôsobu uvedeného v bode 1 tohto článku dohody 
aj nasledovne:

a) písomnou dohodou strán dohody;
b) písomným odstúpením od dohody, pričom každá strana dohody je oprávnená odstúpiť od tejto dohody pri 

podstatnom porušení dohody,
c) písomnou výpoveďou ktoroukoľvek zo strán dohody aj bez udania dôvodu, pričom výpovedná lehota je 

2 (dva) mesiace a začína plynúť prvým dňom kalendárneho mesiaca nasledujúceho po kalendárnom 
mesiaci, v ktorom bola výpoveď doručená druhej zmluvnej strane.

3. Podstatným porušením povinnosti dodávateľa podľa tejto dohody, sa rozumie každé nasledovné konanie 
dodávateľa súvisiace s predmetom dohody, a to:

a) porušenie povinnosti dodávateľa uzavrieť a udržiavať počas trvania dohody v platnosti poistnú zmluvu 
podľa ČI. Ill bod 8 tejto dohody,

b) opakované nedodržanie povinnosti dodávateľa odstrániť vadu v lehote podľa ČI. IV bod 5 tejto dohody; 
pod opakovaným nedodržaním povinnosti sa rozumie, ak dodávateľ v období posledných troch mesiacov 
minimálne dvakrát neodstránil vadu v lehote podľa ČI. IV bod 5 tejto dohody,

c) omeškanie dodávateľa s poskytnutím služby v lehote podľa tejto dohody o viac ako 7 kalendárnych dni,
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d) porušenie povinnosti registrácie dodávateľa v zmysle zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov 
verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov, ak mu táto^povinnosť vznikla,

e) porušenie ktorejkoľvek povinnosti dodávateľa týkajúcej sa mlčanlivosti (ČI. VIII) podľa tejto dohody,
f) porušenie ktorejkoľvek povinnosti dodávateľa týkajúcej sa nelegálnej práce a nelegálneho zamestnávania 

podľa tejto dohody,
g) iné porušenie tejto dohody dodávateľom, ak je to v tejto dohode výslovne uvedené.

4. V prípade porušenia iných povinností dohodnutých v tejto dohode zo strany dodávateľa je  odberateľ oprávnený 
dožadovať sa odstránenia nedostatkov v dodatočnej primeranej lehote, Odberateľ určí lehotu na odstránenie 
nedostatkov podľa charakteru porušenej povinnosti. Výzvu na odstránenie nedostatkov odberateľ môže urobiť 
elektronickou formou na e-mailovú adresu dodávateľa uvedenú v záhlaví tejto dohody a zároveň ju odošle aj 
prostredníctvom pošty. Neodstránenie zistených nedostatkov ani v dodatočnej primeranej lehote poskytnutej 
odberateľom zakladá dôvod na odstúpenie od dohody podľa bodu 2  pism. b) tohto článku dohody.

5. Podstatným porušením povinnosti odberateľa je  neuhradenie viac ako dvoch faktúr vystavených následne za 
sebou.

6 . Účinky odstúpenia nastanú dňom, keď prejav vôle jednej zmluvnej strany o odstúpení bude doručený druhej 
zmluvnej strane.

7. Zánik dohody sa nedotýka nárokov na náhradu škody vzniknutej porušením povinností podľa tejto dohody, 
nárokov na zaplatenie zmluvných pokút, ani zmluvných ustanovení týkajúcich sa riešenia sporov medzi stranami 
dohody a iných ustanovení, ktoré podľa prejavenej vôle strán alebo vzhľadom na svoju povahu majú trvať aj po 
ukončení tejto dohody.

Č lánok XI 
Subdodávate lia

1. Dodávateľ zodpovedá za riadne plnenie tejto dohody počas celého trvania zmluvného vzťahu s odberateľom, a to 
bez ohľadu na to, či dodávateľ sám plnil túto dohodu alebo využil na je j plnenie subdodávateľov. Odberateľ nenesie 
akúkoľvek zodpovednosť voči subdodávateľom dodávateľa.

2. Dodávateľ garantuje podpisom tejto dohody spôsobilosť subdodávateľov pre plnenie tejto dohody. Počas trvania 
dohody je  dodávateľ oprávnený zmeniť subdodávateľa uvedeného v neoddeliteľnej Prílohe č. 3b k tejto dohode 
(ďalej len „P ríloha č. 3b“) výlučne na základe predchádzajúceho písomného súhlasu udeleného odberateľom 
a následne uzavretého dodatku k tejto dohode. Nový subdodávateľ musí spĺňať povinnosť zápisu v registri 
partnerov verejného sektora podľa zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „zákon o RPVS“), v prípade, ak mu takáto povinnosť zo zákona o RPVS 
vyplýva.

3. Odberateľ má právo odmietnuť uzavrieť dodatok a požiadať dodávateľa o určenie iného subdodávateľa, ak má na 
to závažné dôvody (napr. ak nový subdodávateľ nie je  zapísaný v registri partnerov verejného sektora podľa zákona 
o RPVS, v prípade, ak mu takáto povinnosť zo zákona o RPVS vyplýva, neoprávnené poskytovanie služieb, ktoré 
sú predmetom plnenia, nekvalitné plnenie realizované konkrétnym subdodávateľom na predchádzajúcich 
zákazkách, nesplnenie podmienok pre zmenu subdodávateľa atď.).

4. Dodávateľ vyhlasuje, že príloha č. 3b dohody obsahuje aktuálne a úplné údaje v zmysle ustanovenia 
§ 41 ods. 3, 4 a 6  zákona o verejnom obstarávaní v čase uzavretia dohody. Údaje v zmysle § 41 ods. 3 zákona 
o verejnom obstarávaní sú údaje o všetkých známych subdodávateľoch v rozsahu obchodné meno/názov, 
sídlo/miesto podnikania, IČO, zápis do príslušného registra a údaje o osobe oprávnenej konať za subdodávateľa 
v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, dátum narodenia (ďalej len „údaje“).

5. Zmenu údajov akéhokoľvek subdodávateľa je dodávateľ povinný bezodkladne písomne oznámiť odberateľovi, 
pričom strany dohody sa výslovne dohodil, že na zmenu údajov nie je  potrebné uzatvoriť dodatok k tejto dohode.

6 . Porušenie povinnosti dodávateľa uvedených v tomto článku dohody sa považuje za podstatné porušenie 
zmluvných povinnosti.

Č lánok XII 
Kom unikácia  zm luvných  strán

1. Strany dohody sa dohodli, že písomnosť podľa tejto dohody je možné doručovať;

a) osobne.



b) poštou,
c) kuriérom,
d) elektronicky -  emailom.

2. Zmluvné strany sa dohodli, že ich vzájomná komunikácia súvisiaca s touto dohodou bude prebiehať prioritne 
elektronicky prostredníctvom e-mailov uvedených v bode 6 tohto článku dohody. Písomnosti, obsahujúce právne 
významné skutočnosti podľa tejto dohody, sa budú doručovať prostredníctvom doporučenej poštovej zásielky, do 
vlastných rúk, alebo kuriérnou službou alebo odovzdávať osobne. Písomnosťou obsahujúcou právne významné 
skutočnosti, sa na účely tejto dohody rozumie najmä nie však výlučne, oznámenie týkajúce sa zmien dohody, jej 
ukončenia, výzvy na zaplatenie a akékoľvek výzvy na plnenie.

3. Pre potreby doručovania sa použijú adresy sídel strán dohody uvedené v záhlaví tejto dohody. V prípade akejkoľvek 
zmeny adresy, určenej na doručovanie písomností na základe tejto dohody, sa strana dohody zaväzuje o zmene 
bezodkladne, najneskôr do 5 kalendárnych dní, odkedy takáto zmena nastala, písomne informovať druhú stranu 
dohody; v takomto prípade je pre doručovanie rozhodujúca nová adresa, riadne oznámená strane dohody pred 
odoslaním písomností.

4. Strany dohody sa dohodli, že písomnosť doručovaná prostredníctvom pošty sa na účely tejto dohody považuje za 
doručenú dňom jej prevzatia stranou dohody, ktorej je adresovaná, alebo dňom odmietnutia jej prevzatia stranou 
dohody, ktorej je  adresovaná alebo uplynutím úložnej lehoty na pošte, a to aj v prípade, že sa adresát o uložení 
zásielky nedozvedel.

5. Písomnosť doručovaná elektronicky na e-mailovú adresu uvedenú v bode 6 tohto článku dohody sa považuje za 
doručenú;

a) okamihom prevzatia v prípade, že prevzatie druhá strana potvrdí, alebo
b) nasledujúci pracovný deň po jej odoslaní, ak druhá strana prevzatie písomnosti nepotvrdila.

6 . Strany dohody si určujú nasledovné oprávnené osoby na komunikáciu týkajúcu sa tejto dohody:

Oprávnená osoba za odberateľa: Ing. Radoslav Konečný, e-mail: radoslav.konecnv@ bratislava.sk, telefónne číslo:

Oprávnená/é osoba/y za dodávateľa: Anna Labancová, e-mail: (abancova@ secar.sk, telefónne číslo:

Č lánok XIII 
Záverečné ustanovenia

1. Táto dohoda nadobúda platnosť dňom jej podpisu oprávnenými zástupcami zmluvných strán a účinnosť dňom 
nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv v zmysle § 47a ods. 1 zák. č. 40/1964 Zb. 
Občianskeho zákonníka v znení neskorších predpisov v spojení s § 5a zák. č. 211/2000 Z. z. zákona o slobodnom 
prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácii) v znení neskorších 
predpisov.

2. Právne vzťahy strán dohody v tejto dohode neupravené sa riadia príslušnými všeobecne záväznými právnymi 
predpismi Slovenskej republiky v platnom znení, a to zákonom č. 513/1991 Zb., Obchodným zákonníkom, zákonom 
č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní, zákonom č. 40/1964 Zb., Občianskym zákonníkom.

3. V prípade rozporu medzí ustanoveniami textu tejto dohody a ustanoveniami akejkoľvek prílohy tejto dohody majú 
vždy prednosť ustanovenia textu dohody.

4. V súlade s § 15 zákona o verejnom obstarávaní, výzvou na predloženie ponuky pre toto verejné obstarávanie (ďalej 
len „výzva na pred loženie  ponuky"), ako aj v súlade s rozsudkom Súdneho dvora EÚ vo veci C-216/17, môžu 
k tejto dohode pristúpiť všetky vo výzve na predloženie ponuky vymedzené spoločnosti a/alebo organizácie 
zriadené Odberateľom.

5. Pristúpenie podľa článku XIII bod 4 tejto dohody je možné vykonať uzavretím Dohody o pristúpení k dohode, ktorej 
vzor tvorí P rílohu č. 4b tejto dohody. V prípade pristúpenia niektorej spoločnosti a/alebo organizácie podľa prvej 
vety tohto bodu (ďalej len ako „P ris tupu júc i odberateľ"), bude miestom plnenia tiež adresa určená Pristupujúcim 
odberateľom v objednávke v zmysle Dohody o pristúpení k dohode. Pristúpenie Pristupujúceho odberateľa podľa 
prvej vety nebude mať vplyv na Celkovú cenu plnenia uvedenú v článku II bod 2 tejto dohody.

6 . Pristúpením Pristupujúceho odberateľa k tejto dohode vznikne dodávateľovi povinnosť písomne oznámiť 
odberateľovi prehľad o všetkých aktuálnych Pristupujúcich odberateľoch do 15 kalendámych dní od účinnosti
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Dohody o pristúpení k dohode a zároveň je dodávateľ povinný pravidelne, vždy k poslednému dňu kalendárneho 
štvrťroka, písomne informovať odberateľa o Cene za plnenie dohody za každého Pristupujúceho odberateľa zvlášť 
a zároveň za všetkých Pristupujúcich odberateľov spolu.

7. Akékoľvek zmeny a dodatky k tejto dohode je možné vykonať len formou očíslovaných písomných dodatkov 
k dohode po ich odsúhlasení a podpísaní stranami dohody a v súlade s § 18 zákona o verejnom obstarávaní.

8 . Dodávateľ nie je  oprávnený bez predchádzajúceho písomného súhlasu odberateľa započítať akékoľvek svoje 
pohľadávky a nároky voči odberateľovi proti pohľadávkam a nárokom odberateľa, ani bez predchádzajúceho 
písomného súhlasu odberateľa previesť akékoľvek práva a povinnosti z tejto dohody na tretiu osobu.

9. Neplatnosť, neúčinnosť alebo neaplikovateľnosť niektorého ustanovenia tejto dohody nespôsobuje neplatnosť, 
neúčinnosť alebo neaplikovateľnosť tejto dohody ako celku. V prípade neplatnosti, neúčinnosti alebo 
neaplikovateľnosti niektorého ustanovenia tejto dohody sú strany dohody povinné vyvinúť všetku súčinnosť, ktorú 
od nich možno spravodlivo požadovať, aby neplatné, neúčinné alebo neaplikovateľné ustanovenie tejto dohody 
nahradili novým ustanovením v súlade s účelom tejto dohody. V prípade, ak bude právny predpis citovaný v tejto 
dohody zrušený a nahradený iným právnym predpisom, odkazy tejto dohody na pôvodný právny predpis sa budú 
považovať za odkazy na právny predpis, ktorý ho nahradil.

10. Strany dohody sa zaväzujú vynaložiť primerané úsilie pri riešení vzájomných sporov vyplývajúcich z tejto dohody, 
ktoré budú riešené v prvom rade zmierlivým spôsobom a dialógom. V prípade, ak zmierlivý spôsob riešenia 
vzájomných sporov nebude úspešný, právomoc riešiť spory vyplývajúce z tejto dohody majú príslušné súdy 
Slovenskej republiky, za použitia slovenského práva.

11. Dohoda sa vyhotovuje v štyroch (4) vyhotoveniach, pričom každá zo strán dohody dostane po dve (2) vyhotovenia. 
V prípade postupu podľa článku XIII bod 4 tejto dohody, bude k tejto dohode „Dohoda o pristúpení“ vyhotovená 
v 5 (piatich) rovnopisoch s platnosťou originálu, z ktorých dodávateľ dostane 2 (dva) rovnopisy, odberateľ dostane 
2 (dva) rovnopisy a Pristupujúci odberateľ 1 (jeden) rovnopis.

12. Neoddeliteľnými prílohami tejto dohody sú:

Príloha č. 1b -  Opis predmetu zákazky
Príloha č. 2b -  Cenová ponuka (predložená vo verejnom obstarávaní)
Príloha č. 3b -  Zoznam subdodávateľov (ak je  relevantné a v súlade s § 41 zákona o verejnom obstarávaní) 
Príloha č. 4b -  Vzor dohody o pristúpení
Príloha č. 5b -  Zoznam vozidiel (z prílohy č. 3b výzvy na predloženie ponuky)

13. Strany dohody vyhlasujú, že sa oboznámili s textom tejto dohody (vrátane jej príloh), jej obsahu porozumeli, uzavreli 
ju slobodne, vážne, určite a zrozumiteľne, nie v tiesni a za nevýhodných podmienok a na znak súhlasu ju 
dobrovoľne podpisujú.

V Bratislave, dňa 1 9 .0 7 .2023 V  Bratislave, dňa “j 3  .(J7 .  7323

Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava 
Mgr. M ichal Radosa, Ing. 

zástupca riaditeľa magistrátu 1

SECAR, spol. s r.o. 
Ing. Im rich Vaváček
konateľ spoločnosti
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Príloha č. 1b

OPIS PREDMETU ZÁKAZKY
(časť 2 „GPS monitoring nákladných vozidiel a strojov“)

Verejný obstarávateľ Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava zadáva zákazku s názvom „GPS m on ito ring  
vo z id ie l“ pre časť 2 „GPS m on ito ring  nákladných voz id ie l a s tro jo v “ . Kompletné informácie o predmetnej 
zákazke nájdete na tejto adrese:

https://wvvw.uvo.qov.sk/vvhladavanie/vvhladavanie-zakaziek/detail/459322

1. S tručný  op is  predm etu zákazky:

Predmetom zákazky je  dodávka, m ontáž a se rv is  GPS zariadení na sledovanie, zaznamenávanie vybraných 
údajov o prevádzke alebo práci nákladných voz id ie l, p racovných s tro jo v  a ich nadstavieb.

2. Zoznam  prís lušných  CPV kódov:

72222300-0 Služby informačných technológii

38112100-4 Globálne navigačné a polohovacie systémy (GPS alebo ekvivalent)

38110000-9 Navigačné prístroje

3. Lehota dodania

Predmet zákazky je potrebné dodať v termínoch uvedených v čl. Ill „M iesto, spôsob  a doba p lnen ia “ rámcovej 
dohody pre časť 2 „GPS monitoring nákladných vozidiel a strojov“.

4. P odrobný op is  predm etu zákazky:

1. Verejný obstarávateľ požaduje získané dáta spracovávať a umožniť mu elektronicky prístup do webovej 

aplikácie za účelom vytvárania a získavania požadovaných zostav a informácii (trasa, tankovanie, poloha a i.) 

a tiež požaduje prostredníctvom mobilnej aplikácie poskytovať rezervačný systém pre vybrané osobné vozidlá 

(rezervácia, zdieľanie a ovládanie osobných vozidiel - systém digitálneho kľúča) a ostatné dáta a plnenia 

v rozsahu, kvalite a funkcionalite vyplývajúcej z technických požiadaviek pre príslušnú časť zákazky.

2. Ide o nákladné vozidla a stroje spolu v aktuá lnom  počte 66  kusov. Počet vozidiel a strojov sa v priebehu 
zmluvného vzťahu môže meniť. Zoznam nákladných vozidiel a strojov sa nachádza v prílohe č. 3b výzvy na 
predloženie ponuky.

3. Dodaný tovar (GPS jednotka) musí byť zdravotne neškodný, vyrábaný v Európskej únii a musí mať certifikáciu 
pre použitie podľa platnej legislatívy Slovenskej Republiky. Informačný systém musí byť prevádzkovaný na 
serveroch v Európskej únii. Prenášané dáta z jednotiek na server informačného systému nesmú opustiť priestor 
Európskej únie.

4. Dodávateľ sa zaväzuje zaistiť, že inštaláciou zariadeni nebude nijako narušená zámka vozidiel. Dodávateľ 
preberá zámku na dotknuté časti vozidla a škody spôsobené zariadením alebo jeho inštaláciou v autorizovanom 
servise.

5. Verejný obstarávateľ si vyhradzuje právo neodobrať celkové množstvo tovaru uvedeného vo výzve na 
predloženie ponuky. Konkrétna špecifikácia jednotlivých GPS monitorovacich zostáv bude upresnená na 
základe skutočných potrieb verejného obstarávateľa prostredníctvom čiastkovej objednávky.

6 . Ponúknuté riešenie komplexného GPS monitoringu nákladných vozidiel, strojov a ich nadstavieb (ďalej len ako 
„vozidlá“) musí poskytovať minimálne nasledovnú funkcionalitu p ros tredn íc tvom  w ebového portá lu :

p) On-line sledovanie okamžitého pohybu vozidiel s využitím mapového podkladu; 

q) Automatické vytváranie výkazu o prevádzke motorového vozidla; 

r) Reporting a štatistiky;

s) Sledovanie činnosti vybraných vozidiel, pracovných strojov a nadstavieb; 

t) Procesná, systémová a dátová podpora na zabezpečenie ochrany GDPR;
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u) Zaškolenie administrátorov;

v) Integrácia so systémom verejného obstarávateľa pre zabezpečenie aktualizovaného zoznamu 
zamestnancov RFID kariet (125kHz Emmarine) prepisovaných do knihy jázd a rezervačného systému;

w) Zabezpečenie pravidelného mesačného importu dát z tankovacích kariet -  integrácia som systémom 
verejného obstarávateľa;

x) Informačný systém a používateľské príručky musia byť v slovenskom jazyku;

y) Zabezpečenie záručného, pozáručného i emergency servisu počas trvania zmluvného vzťahu;

z) Mapové podklady musia byť aktualizované minimálne 1x za 6  mesiacov;

aa)Dáta z GPS zariadení vo vozidlách musia byť zobrazované v Európskej únii On-line 
(v závislosti na pokrytie GPRS) a to bez dodatočných nákladov, vrátane nákladov na mapové podklady; 

bb) Umožnenie odberateľovi elektronicky prístup do webovej aplikácie za účelom vytvárania 
a získavania požadovaných zostav a informácii (trasa, tankovanie, poloha a i.); 

cc) Zabezpečenie funkčnosti, synchronizácie a prístupu užívateľov odberateľa do webového portálu najneskôr 
do 30 dní od účinnosti zmluvného vzťahu; 

dd) Ostatné dáta a plnenia v rozsahu, kvalite a funkcionalite vyplývajúcich z nižšie uvedených technických 
požiadaviek.

Technické požiadavky:

P. č. Názov Detailný popis požiadavky
GPS ZARIADENIA, MONTÁŽ A DEMONTÁŽ

1 .
Montáž a demontáž GPS 
zariadení a príslušenstva

Montáž a demontáž GPS zariadení vrátane príslušenstva bez poškodenia 
interiéru vozidla.

2 .
GPS zariadenia a 
komunikačné protokoly

Je potrebné, aby GPS zariadenie obsahovalo:
-GSM modul umožňujúci komunikáciu formou minimálne GPRS, 
-GPS modul pre príjem signálu o čase a súradniciach, 
-Komunikačné protokoly GPRS a SMS.

3. Možnosť reinštalácie
Možnosť reinštalácie GPS zariadení a komplet príslušenstva-použiteľnosť 
jednotlivých HW a SW komponentov (okrem kabeláže a neúmerne 
opotrebovaných častí).

4.
Minimálne množstvo údajov v 
pamäti palubnej jednotky

Minimálne množstvo údajov v pamäti palubnej jednotky, ak sa vozidlo 
nachádza mimo pokrytia signálom GPRS (pamäť na všetky potrebné údaje 
minimálne na obdobie 1 mesiac).

5.
Odber elektrickej energie z 
autobatérie

Je potrebné, aby odber el. energie z autobatérie potrebný na fungovanie GPS 
zariadení zásadne neovplyvňoval normálny chod vozidla.

6 . Možnosť identifikácie vodiča

Verejný obstarávateľ požaduje možnosť pripojenia čítačky RFID čipov na 
identifikáciu vodiča (už existujúcich zamestnaneckých kariet a čipov verejný 
obstarávateľ), vrátane akustickej alebo svetelnej signalizácie pre vodiča ako 
upozornenie na povinnosť identifikovať sa.

7. Prerušenie jazdy
Je potrebné zabezpečenie prerušenie jazdy v knihe jázd pri: 
-okamžite po vypnutí motora,
-zopnutí (začatí) práce s nadstavbou.

8 . Odhlásenie vodiča

Zabezpečiť automatické odhlásenie vodiča po 5. minútach po ukončení 
jazdy.

Taktiež je potrebné, aby tento čas bol modifikovateľný pre jednotlivé vozidlá 
(resp. skupiny vozidiel).

9.
Možnosť pripojenia meranie 
spotreby

Verejný obstarávateľ požaduje možnosť sledovanie prevádzkových veličin a 
PHL: napojenie na zbernicu CAN/FMS.

10 . Možnosť meranie nadstavby
Verejný obstarávateľ požaduje možnosť meranie času práce (pripadne Mth) 
na ďalších zariadeniach (nadstavby) na vozidle.

11 .
Možnosť montáže do 
pracovného stroja

Verejný obstarávateľ požaduje montáž GPS zariadení a príslušenstva do 
pracovného stroja (kosačka, traktor, nakladač), ktorý nemá kilometrický 
výkon a pohyb je zaznamenávaný ako Mth.
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ZOBRAZENIE NA MAPE A MAPOVÉ PODKLADY

1 .
Zobrazenie okamžitej 
polohy vybraných 
vozidiel

Zobrazenie okamžitej polohy vybraných vozidiel na digitálnom mapovom poklade 
(napr, po vybratí konkrétneho vozidla zo zoznamu vozidiel).

2 .
Požadovaná presnosť 
zobrazenia polohy

Maximalizácia presnosti zobrazenia polohy s ohľadom na možnosti GPS 
monitorovania (15 - 20 m).

3.
Zobrazenie trasy 
vybraných vozidiel

Zobrazenie reálne absolvovanej trasy vybraných vozidiel na digitálnom 
mapovom poklade.

4.
Zobrazenie jednotlivých 
bodov trasy

Zobrazenie začiatočného, priebežných a koncového bodu trasy, priebežné body 
zobrazovať minimálne každé tri minúty (časový interval medzi jednotlivými bodmi 
tri minúty a menej).

5.
Zobrazenie informácii k 
jednotlivým bodom trasy

Zobrazenie informácie ku každému bodu trasy, čas, aktuálnu rýchlosť.

6 .
Aktuálna cestná mapa 
SR

Aktuálna cestná mapa SR s možnosťou priblíženia na 1:5 000.

7.
Aktuálna cestná mapa 
strednej Európy (EÚ)

Aktuálna cestná mapa strednej Európy (EÚ) s možnosťou priblíženia na 1:10 
0 0 0 .

8.
Pravidelná aktualizácia 
mapových podkladov

Pravidelná aktualizácia mapových podkladov min. 1x za 6 mesiacov.

9.
Možnosť zadefinovať na 
mape bod záujmu, resp, 
oblasť

Možnosť zadefinovať na mape bod záujmu (napr. bod prejazdu), resp. sledovanú 
oblasť.

KNIHA JAZD

1 . Evidencia jázd
Kniha jázd musí obsahovať kompletnú evidenciu jázd ako podklad 

k účtovaniu dopravných výkonov podľa príslušnej platnej legislatívy SR,

2 . Archivácia

Je potrebné knihy jázd za jednotlivé mesiace archivovať podľa platnej legislatívy 

SR (10 rokov) s možnosťou jednoduchého prístupu ku archivovaným knihám jázd 

pre účely kontrol oprávneným kontrolným orgánom (Polícia, Daňová kontrola a 

pod.).

3. Minimálne údaje

Každá jazda musí obsahovať minimálne EČV, meno vodiča, dátum, čas 

a miesto začiatku a konca jazdy, stav tachometra, prejdené km (Mth), stav 

tachometra (Mth), nákladové stredisko, účel jazdy a poznámka.

4.
Upozornenie pri 

vozidlách s meraním na 

anomálie v spotrebe

Pri vozidlách s meraním, kde by bol podozrivý úbytok PHL z nádrže, alebo 

neštandardne vysoká spotreba vzhľadom na realizovaný výkon nastaviť vizuálne 

upozornenie, napr. farebne zvýrazniť jazdu.

5.

Upozornenie na jazdu 

v čase mimo 

preddefinovaných 

časových intervalov

Pri všetkých vozidlách vizuálne upozorniť na jazdu (napr. farebne zvýrazniť jazdu), 

ktorá je mimo vopred nadefinovaných časových intervalov (napr. cez víkend a i.)

6 . Poznámka Užívateľ môže vložiť k jazde ľubovoľnú poznámku.

7.
Možnosť dopĺňať 

k jazdám

nemonitorované výkony

Možnosť dopĺňať k jazdám nemonitorované výkony, v rozsahu min. ubehnutý čas 

(MTH), čerpanie pomocnej nádrže a aktuálny stav (zostatok) pomocnej nádrže.

8. Súhrn
Pri každom zobrazení knihy jázd zobraziť v časti obrazovky zjednodušený sumár 
za zvolené obdobie obsahujúci minimálne: čas prevádzky, realizované výkony, 
spotreby k jednotlivým výkonom, tankovanie.

9. Tlač
Možnosť automatickej tlače, resp, vytvorenie ,pdf súboru knihy jázd za zvolené 
obdobie v rozsahu sumárnej tabuľky a všetkých jázd.

10 .
Nástroje na editáciu 
knihy jázd

Potrebné vytvoriť nástroje na hromadnú editáciu knihy jázd -  typ jazdy, účel jazdy, 
vodič.

11 , Priradenie vodiča K jazde, kde nie je prihlásený vodič, je možné doplniť vodiča zo zoznamu vodičov.
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12 Import PHL

Online import údajov o tankovaniach z palivových kariet vozidiel verejného 
obstarávateľa z externých programov spoločnosti CCS, Slovnaft, OMV a iné.

Evidencia nákladov na olej, pneumatiky, servis, STK, EK a pod.

13. Korekcia tachometra
Možnosť zadávať jeden krát mesačne korekciu tachometra (z dôvodu 
zabezpečenia zhody s tachometrom vo vozidle).

REPORTY

1 .
Report 1 - prehľad 
vozidiel

Výstupom je prehľad prejdených km, času jázd a práce s nadstavbou za zvolené 
obdobie po jednotlivých vozidlách.

2 . Report 2 - prehľad jázd
Výstupom je prehľad konkrétnych jázd vrátane prejdených km, času jázd a práce 
s nadstavbou za zvolené obdobie v takom rozsahu, ako sú evidované aj v knihe 
jázd.

3.
Report 3 - spotreba, 
nadspotreba

Výstupom je prehľad spotreby (normovaná, skutočná, zostatok v nádrži) po 
jednotlivých vozidlách, vyhodnotenie nadspotreby.

4.
Report 4 - sledovaná 
oblasť

Výstupom je prehľad navštívení určeného bodu, resp. času vstupu 
a výstupu z určíto zadefinovanej obíasti na mape.

5.
Report 5 - report max. 
rýchlosti

Výstupom je prehlaď jázd s prekročenou nastavenou rýchlosťou.

6 .
Report 6 - report 
anomálii s meraním 
paliva

Výstupom je zoznam vozidiel, kde sa vyskytla anomália súvisiaca 
s meraním spotreby paliva (napr. podozrivý úbytok, a i.) za určité vopred 
nadefinované časové obdobie.

7. Export dát Export reportov minimálne do (excel) tabuľkového editora vo formáte xlsx.

ROLE

1 .
Možnosť prideliť 
jednotlivým užívateľom 
role

Možnosť prideliť užívateľom role vodič, vedúci, správca skupiny, administrátor a i.

2 .
Rola vodič 1 (užívateľ nie 
je kmeňový vodič pre 
uvedené vozidlo)

• Vidí len svoje jazdy (jazdy, kde bol prihlásený vo vozidle), môže svoje jazdy tlačiť 
a zobraziť na mape.

• Môže editovať len svoje jazdy (vrátane súkromných jázd) v definovanom 
rozsahu.

3.

Rola vodič 2 (užívateľ je 
zodpovedný za vozidlo, 
čiže je mu vozidlo 
pridelené)

• Vidí kompletne knihu jázd za dané vozidlo - jazdy všetkých vodičov 
s daným vozidlom, môže jazdy tlačiť a zobraziť na mape.

• Môže editovať všetky služobné jazdy daného vozidla v definovanom rozsahu, 
priradenie vodiča k jazde.

4. Rola vedúci

• Vidí jazdy svojich podriadených a kompíetne knihy jázd vozidiel, na ktorých je 
jeho priamy podriadený zodpovedný vodič, môže jazdy tlačiť 
a zobraziť na mape.

• Môže editovať všetky jazdy svojich priamych podriadených a taktiež kompletne 
knihy jázd vozidiel, na ktorých je jeho priamy podriadený zodpovedný vodič.

• Má k dispozícii zoznam vodičov (resp. vozidiel) v jeho kompetencii.

5. Rola správca skupiny
• Vidí kompletné knihy jázd, môže jazdy tlačiť a zobraziť na mape.
• Má k dispozícii prehľad rezervácii vozidiel.
• Má k dispozícii zoznam vodičov a vozidiel v jeho kompetencii.

6 .
Zabezpečenie 
viditeľnosti vozidiel na 
základe role užívateľa

Zabezpečenie viditeľnosti (resp. obmedzenie viditeľnosti) vozidiel na základe role 
užívateľa, číže, aby užívateľ videl len vozidlá podľa svojej kompetencie.

7.
Práca s určenou 
skupinou vozidiel

Práca s určenou skupinou vozidiel (určenie podľa činností, osobné, nákladné, s 
meraním PHL, bez merania PHL, región, pracovisko a i.) napr. pri nastavení 
oprávnenia alebo reportingu.

15



Príloha č. 2b

CENOVÁ PONUKA
(predložená vo verejnom obstarávaní -  príloha č. 2 b)

Ponuková cena v súlade s opisom predmetu zákazky: Časť 2 "GPS monitoring nákladných vozidiel a strojov"

P. č. Názov položky
Predpokladaný

počet (ks)
Jednotková

cena bez DPH
Cena celkom

bez DPH
Cena celkom

s DPH

1 GPS jednotka pre nákladné vozidlá a stroje 66 105,00 € 6 930,00 € 8 316,00 €

2 Čítačka Identifikácie vodiča (RFID zamestnanecká karta) 66 39,00 € 2 574,00 € 3 088,80 €

3
Sledovanie činnosti technologickej nadstavby 5x 
snímač/vozidlo (napr. pluhovanie, sypanie, polievanie, 
zametanie vpravo, zametanie vľavo)

140 30,00 € 4 200,00 € 5 040,00 €

4 CAN/FMS modul meranie stavu a hladiny PFIL 28 35,00 € 980,00 € 1 176,00 €

5 Sonda na meranie stavu a hladiny PFIL 38 0,00 € 0,00 € 0,00 €

6
Montáž/demontáž jednotky + RFID čítačka zamestnaneckej 
karty, čipu

66 50,00 € 3 300,00 € 3 960,00 €

7 Montáž/demontáž CAN/FMS modulu 28 15,00 € 420,00 € 504,00 €

8 Montáž/demontáž sondy na meranie stavu hladiny PFIL 38 0,00 € 0,00 € 0,00 €

9 Montáž/demontáž snímačov na sledovanie činnosti 140 25,00 € 3 500,00 € 4 200,00 €

10 Dopravné náklady 66 1,00 € 66,00 € 79,20 €

11 Aktivácla služby 66 1,00 € 66,00 € 79,20 €

12
‘ Mesačný poplatok pre GPS jednotku pre nákladné vozidlá 
a stroje (predpokladaný počet je 66ks, t. j. za obdobie 48 
mesiacov = 3 168)

3168 8,00 € 25 344,00 € 30 412,80 €

Spolu za celý predmet zákazky (súčet položiek č. 1 - č. 12) 47 380,00 € 56 856,00 €

* Pre vylúčenie akýchkoľvek pochybnosti piati, že v cene mesačného poplatku sú zahrnuté všetky náklady spojené so zabezpečením služieb 
uvedených v Prílohe č. 1b, a to vrátane nákladov, ktoré vzniknú v súvislosti s plnením predmetu zákazky (ako zriadenie prístupu do webovej 
aplikácie, správy aplikácie, náklady na pracovné sily, subdodávateľov, licenčné poplatky za mapové podklady, technickú podporu a iné).

V Bratislave, dňa 1 3 ' 07 -  2023

Ing. Imrich V a v á ^
konateľ SECAR, spjai. s r.o.
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Príloha č. 3b

ZOZNAM SUBDODÁVATEĽOV

Obchodné meno dodávateľa: SECAR, spol. s r.o.
Sídlo alebo miesto podnikania dodávateľa: Hattalova 12/A, 831 03 B ratis lava 
IČO: 31325602

Dolu podpísaná osoba oprávnená konať za dodávateľa týmto čestne vyhlasujem, že na realizácii predmetu zákazky 

pre časť 2 s názvom „GPS m on ito ring  nákladných voz id ie l a s tro jo v “ :

□  sa nebudú p o d ie ľa ť subdodávate lia  a ce lý  predm et uskutočním e v las tným i kapacitam i.
□  sa budú podieľať nasledovní subdodávatelia:

Obchodné 
meno/názov/me 
no a priezvisko

Sídlo/ adresa 
pobytu

IČO/dátum
narodenia

Predmet
subdodávky

Plnenie 
v  %

Oprávnená osoba 
(meno, adresa, 

dátum narodenia)

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V Bratislave, dňa 1 3 - 07 -  2023

Ing. Im rich Vaváček
konateľ SECAR, spol. s r.o.
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Príloha č. 4b

VZOR DOHODY O PRISTÚPENÍ

Dohoda o p ris túpen í k Rám covej dohode na predm et zákazky „GPS m on ito ring  vo z id ie l“  pre časť 2
uzatvorená podľa § 269 ods. 2 zákona č, 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov

(ďalej len „dohoda o pristúpení“)

medzí zmĺuvnýmí stranami 

Dodávateľ;
Obchodné meno; SECAR spol. s r.o.
Sídlo: Hattalova 12/A, 831 03 Bratislava
Štatutárny zás tupca : Ing. Imrich Vaváček, konateľ
IČO: 31325602
IČ DPH: SK2020332666
Bankové spojenie: Slovenská sporiteľňa, a. s.
Číslo účtu vo formáte IBAN: SK1909000000005201796642
(ďalej len „dodávateľ“)

P ris tupu júc i odbera te ľ;
Názov:
Sídío:
Štatutárny zás tupca :
ÍČO:
DIČ:
IČ DPH:
Bankové spojenie:
Číslo účtu vo formáte IBAN:
(ďalej len „pristupujúci odberateľ“)

(dodávateľ a pristupujúci odberateľ spoiu ďaiej ien „účastníci dohody“)

Č lánok I 
U stanovenia o pris túpen í

1.1. Pristupujúci odberateľ vyhiasuje, že sa oboznámil s obsahom Rámcovej dohody na predmet zákazky „GPS
monitoring vozidiel“ pre časť 2, uzatvorenej d ň a ............................podľa § 83 zákona č. 343/2015 Z. z.
o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v platnom znení v spojení s § 269 ods. 2
zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov (ďalej len „rámcová dohoda“)
medzi odberateľom, t. j. Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratisiava, so sidiom Primaciáine nám. 1,814 
99 Bratislava 1, IČO: 00 603 481 (ďalej len „odberateľ“) a dodávateľom.

1.2. Podpísaním tejto dohody o pristúpení pristupujúci odberateľ pristupuje k rámcovej dohode uzatvorenej 
medzi odberateľom a dodávateľom.

1.3. Pristupujúci odberateľ uzavretím tejto dohody o pristúpení nadobúda tie práva a povinnosti, ktoré v zmysle 
rámcovej dohody prislúchajú odberateľovi okrem:

a) ukončiť rámcovú dohodu spôsobom podľa čl. X rámcovej dohody,
b) meniť alebo dopĺňať rámcovú dohodu,
c) vykonávať objednávky podľa rámcovej dohody v mene a na účet odberateľa.

Č lánok II 
O sob itné  ustanovenia

2.1 Predpokladané množstvo a špecifikácia služieb, ktoré š ije  pristupujúci odberateľ oprávnený objednať počas
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doby platnosti dohody o pristúpení je  stanovené v prílohe č. 1 dohody o pristúpení. Pristupujúci odberateľ 
si vyhradzuje právo nevyčerpať celé predpokladané množstvo služieb uvedené v Prílohe č. 1 dohody 
o pristúpení a zároveň pristupujúci odberateľ berie na vedomie a súhlasí s tým, že predpokladané množstvo 
služieb uvedené v Prílohe č. 1 dohody o pristúpení je  maxímáine a nemôže byť prekročené.

2.2 Miestom pre poskytnutie služieb bude:

2.3 Kontaktná osoba za pristupujúceho odberateľa je : .............................. t. č . : ..................................... email:

2.4 Kontaktná osoba za dodávateľa je : , t. č . : .......................................email:

2.5 Táto dohoda o pristúpení sa uzatvára na dobu určitú, a to po dobu trvania rámcovej dohody, t. j. do 
skončenia účinnosti rámcovej dohody.

2.6 Účinnosť tejto dohody o pristúpení môže pred uplynutím doby uvedenej v bode 2.5. tohto článku dohody 
o pristúpení zaniknúť aj niektorým z nasledovných spôsobov:

a) písomnou dohodou účastníkov dohody, alebo
b) písomnou výpoveďou pristupujúceho odberateľa, alebo
c) odstúpením od dohody o pristúpení za podmienok upravených v rámcovej dohode.

2.7 Pristupujúci odberateľ môže aj bez uvedenia dôvodu ukončiť dohodu o pristúpení výpoveďou 
s dvojmesačnou výpovednou lehotou. Dvojmesačná výpovedná lehota začína plynúť prvým dňom mesiaca 
nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola výpoveď doručená druhému účastníkovi dohody.

Článok III 
Záverečné ustanovenia

3.1 Dohoda o pristúpení podlieha povinnému zverejneniu v súlade so zákonom č. 211/2000 Z. z. o slobodnom 
prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. Pristupujúci 
odberateľ zverejni dohodu o pristúpení v Centrálnom registri zmlúv.

3.2 Dohoda o pristúpení nadobúda platnosť dňom jej podpisu zástupcami účastníkov dohody a účinnosť dňom 
nasledujúcim po dni jej zverejnenia podľa bodu 3.1 tohto článku dohody o pristúpení.

3.3 Neoddeliteľnou súčasťou dohody o pristúpení sú nasledovné prílohy:

Príloha č. 1: Predpokladané množstvo a špecifikácia služieb

Príloha č. 2: Fotokópia rovnopisu rámcovej dohody uzatvorenej medzi odberateľom a dodávateľom.

3.4 Pokiaľ v dohode o pristúpení nie je  ustanovené inak, práva a povinnosti účastníkov tejto dohody o pristúpení 
sa riadia ustanoveniami rámcovej dohody uzatvorenej medzi odberateľom a dodávateľom a ostatnými 
všeobecne záväznými právnymi predpismi platnými v Slovenskej republike.

3.5 Dohoda o pristúpení je vyhotovená v troch rovnopisoch, z ktorých jeden rovnopis obdrži dodávateľ, jeden 
rovnopis obdrži pristupujúci odberateľ a jeden rovnopis obdrži odberateľ. Pristupujúci odberateľ sa zaväzuje 
doručiť 1 (jeden) rovnopis dohody o pristúpení odberateľovi bezodkladne, najneskôr do 5 pracovných dni, 
po jej uzatvorení.

3.6 Túto dohodu o pristúpenije možné meniť, upravovať alebo dopĺňať iba očíslovanými písomnými dodatkami, 
ktoré sa po podpísaní osobami oprávnenými konať za a v mene účastníkov dohody stávajú neoddeliteľnou 
súčasťou tejto dohody o pristúpení.

3.7 Účastníci dohody vyhlasujú, že si dohodu o pristúpení prečítali, je j obsahu a právnym účinkom z nej 
vyplývajúcich porozumeli, ich zmluvné prejavy sú dostatočne jasné určité, slobodné a zrozumiteľné, že táto 
dohoda o pristúpení nebola uzatvorená pod nátlakom, v tiesni, ani zanápadne nevýhodných podmienok, 
a že podpisujúce osoby sú oprávnené k podpisu tejto dohody o pristúpení a na znak súhlasu ju podpísali.

V ....................... , dňa..................................................... V ., dňa..........................

Za dodávateľa: Za pristupujúceho odberateľa:
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Príloha č. 5b

ZOZNAM VOZIDIEL
(z prílohy č. 3b výzvy na predloženie ponuky)

ZOZNAM NÁKLADNÝCH VOZIDIEL A  STROJOV

P. č. Značka a typ Rok vý roby Druh (s tro j/nákladné vozid lo )

1 Citymaster 2019 stroj

2 Citymaster 2020 stroj

3 Citymaster 2020 stroj

4 Citymaster 2020 stroj

5 Multikára M29 2020 stroj

6 Multikára M29 2 0 2 0 stroj

7 Multikára M31 2 020 stroj

8 Multikára M31 2 020 stroj

9 Multikára M31 2 020 stroj

10 Multikára M31 20 2 0 stroj

11 Multikára M31 2 020 stroj

12 Kubota traktor 2 020 stroj

13 Kubota traktor 2020 stroj

14 REFORM METRAC 2022 stroj

15 Kubota kosačka 2001 stroj

16 Kubota kosačka 2005 stroj

17 Kubota kosačka 2021 stroj

18 Kubota kosačka 2021 stroj

19 Kubota kosačka 2021 stroj

20 Kubota kosačka 2021 stroj

21 Kubota 15 HD 2021 stroj

22 Kubota 15 HD 2021 stroj

23 Kubota 21 HD 2021 stroj

24 Kubota 21 HD 2005 stroj

25 Kubota 21 HD 2005 stroj

26 Kubota GR 2120/3 2021 stroj

27 Kubota GR 2120/3 2020 stroj

28 Sherpa kosačka AS 940 (4WD) 2020 stroj

29 Sherpa kosačka AS 940 (4WD) 2 020 stroj

30 Sherpa kosačka AS 940 (4WD) 2 020 stroj

31 Sherpa kosačka AS 940 (4WD) 2020 stroj

32 Sherpa kosačka AS 940 (4WD) 2 0 2 0 stroj

33 Spider kosačka CROSS LINER LITE 2 020 stroj

34 AVANT nakladač 2021 stroj

35 Citymaster 2 0 2 2 stroj

36 Citymaster 2 022 stroj

37 Citymaster 2 022 stroj

38 Multikára M31 2 0 2 2 stroj
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39 Avia 2001 nákladné vozidlo

40 IVECO Eurocargo 2005 nákladné vozidlo

41 MAN TGM 2 022 nákladné vozidlo

42 MAN TGM 2022 nákladné vozidlo

43 MAN TGM 2022 nákladné vozidlo

44 MAN TGM 2022 nákladné vozidlo

45 MAN TGM 2022 nákladné vozidlo

46 MAN TGM 2022 nákladné vozidlo

47 MAN TGM 2022 nákladné vozidlo

48 MAN TGM 2022 nákladné vozidlo

49 MAN TGS 2 0 2 2 nákladné vozidlo

50 MAN TGS 2 022 nákladné vozidlo

51 IVECO Daily HČ 2005 nákladné vozidlo

52 Fiat Ducato 2019 nákladné vozidlo

53 Fiat Ducato 2019 nákladné vozidlo

54 Piaggio 2 010 nákladné vozidlo

55 IVECO plošina 2021 nákladné vozidlo

56 MAN TGS 2 022 nákladné vozidlo

57 MAN TGS 2 022 nákladné vozidlo

58 MAN TGS 2 022 nákladné vozidlo

59 MAN TGS 2 022 nákladné vozidlo

60 MAN TGS 2 022 nákladné vozidlo

61 MAN TGS 2 022 nákladné vozidlo

62 MAN TGS 2022 nákladné vozidlo

63 MAN TGS 2 022 nákladné vozidlo

64 MAN TGS 2 022 nákladné vozidlo

65 MAN TGS 2 0 2 2 nákladné vozidlo

66 MAN TGS 2022 nákladné vozidlo
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